-1

.

KUEHNE+NAGEL Sa.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata: A 2
Quantita effeftiva;

Tipo Imballaggio:
Conformita alle schede d'imballo:

Quantita imballi:
Data controllo: Oé/fo[ ?,'5

Firma Z
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

o il

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

-

Kutiden-Nr.
Customer Mo, -
No,Bacllepf

3 .o
20011, 3

W .

Usferssheln
Delivery nole
Bon da [ivralson

5) Lleferer-Nr.
Supplier No.
Code foumisseur

91001048

10) $rzel|‘t'.l}an 11) Beslellung/Oder/Commande 10) z:::llzdalec?desaeslellers 12} Unsers Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
voimrétrocs | 5500044889 0000 it comprem et Helre déparement ThFexnme Kot ordia .
0000040925 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d’expédilion trelid 20) un:re]d 1) Veg;ckungsan 28 Vﬁlmi"dzglladr}:sn 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Polds ky
forwa‘l‘ger HIVO i IPr:nco ;:fﬁin :!?:da?iqamballaga Isdeﬁl?nrrl:%uan da lenval brutia/grossibrut netiefnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.602 4.972
25) 3 hrifShipplng A usse d'axpédillon 28} Abladestelte/Unload Location/Liew da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Maleri ded art/R&ME Cllent 20) MalerfalMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnhedl
Hem Andenungsstand/EngineeringChange/Etal Techniue Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Posta r dench g Balchil n; ::'LIen! . I harge/Production baich/Lot du prod y Quaslité Unité
100 2516107190 110655-05 gﬁ% 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000040495
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000040494
20MnCrS5
GCG 805000-02 X _qkr_
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift @%\o ‘\%plﬁ\.
o
e
we e
\)6“ tﬁ\&‘{’“ _ f&
Ay B O WL
2 “a 6‘*\: "
« .of KA
ot (\Se'q “3(\"05
\l\fg’o .-\\.\‘Kza ©
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158 \\?\\\'v W [P\
Country of origin: DE o 35
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, confllcting or deviating custom ‘(Gi}l%ral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschiedgel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMAXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0

" Hirschvoge! Umfonmtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jorg Rdckauf {Chaiman),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
. Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.corn
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
“Kunden-Nr,* T N e R
CustamarNo Ko, v JDale "
Mo, Qo client = - po. ®, »;Date s 3
FE C - 5 PR 0 X e
20011 275, BI24I70ZH s do0023 -
5) Lleforer-Nr. Lieferscheln Dalum
Suppllar No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da [vraison Dale
91001046
10) Elr’;:uz%cr:en 11) Bestellung/Order/Commande 10} i::a:zda:en des Bastellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwzhl 14} Unsere Aufrags-Nr.
Vowerifimnes | 5500044889 0000 Indic. compim. chont Folre dapanement ot Hotes orérs .
0000040025 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Way af Shi) tModa d'expédition fre;d 20) unﬂ'tallrj 21) gerﬁckungsnn 22) ve;sandzelchen 23) Gosamtgewichi kg! Welght kgs / Polds ko
fonNal_r_der HIVO . fr:ncu ::ﬂadn Mf:%u'llg'emhnuage Er'éﬁﬁgé%x?;:ﬂéi Teavol brutlo/gross/brut netto/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.602 4972
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnload L fon/llgu da décharp
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pes.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceCiient 20} MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhell
Item Anderungsstand/EnglneeringChange/Etal Techniqua Bezelchnung/D v} s Quantiy Unit
Paste |' .‘ charge/ Mmcllleni Produktionsct lon batch/Lot du producti Cuantité Unité
120 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000040496
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
130 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000040573
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit
DEW 125756 1 696997
5000040574
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of orlgin: O
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, cenfilcting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any coniract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jdrg Rackauf {Chairmany), 213

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. d 1) Hirschvogel
: Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraRe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kundenlei e W N A
CustamaerNe. ~ g No. -
o, du gr@ﬁr N e
2001%5, sufy. 832437027
5) LlefererNr. Lieferscheln Dalum
Supplier Na, Delivery nole Cate
Code foumisseus Bon de livraison Cate
91001046
10} I\I:GrZ’I._e;I‘r.hfr:::a 11) Bestellung!Crder/Commanda 10} ig:m:da:endea Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
vowertternes | 5500044889 0000 . o et olre diparepent ok Nero ortr .
0000040925 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédillon fm:‘1 203 unl'na;d 21) ge:pﬁckungsan 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwa_rder HIVO . ?r:noo ::?ladﬂ M:bda?errwallaqe ﬁfﬁﬁ%’lﬂﬁﬁi’ﬁi I'envol brulto/gress/brt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.602 4972
28) Vi d hriftiShipping Adds Adresse d'expédilfon 28) Abladestelle/Unload Lecation/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CustomerPart/RéférencaCiinnt 28) MaleralMaterlalRéférance 30} Menge 31) Elrhet
Hem ZndesungsstandEngleerngthange/Etat Technique Bezelchnung/Descropllen/Desciplion Quantity Unit
Posla :(um!encharge.'c::.-'..lumerﬂ::‘l:[\:'ll}szl(:'_r:ile“rll . Predukiionscharge/Produciien batchiLol du producilon Quazntité Unié
150 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000040572
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
15162 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
53534385 - 53534390 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Cotntry of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 Q973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 D700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cuency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTH00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jdrg Rackauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

313



A

am,
Phea

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manlred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

oo clen AN S
20011 83243702; 02102023 .
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln . vDaan; — -
Supplier No, Delivery nole Date
Coda foumnlsseur Bon de livraison Date
81001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdgzlen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additlonal Cuslomer Dala Cur Copartmeni Phone/Fax Extension Qur Qrder No,
Vetra référence 5500044889 00001 Indic. compldm. cliem Notre départenent TélJFax Intdme Natre ordre no.
0000040 HUG-LGV/Zech 428079300 50191868
18) Versandat/Way of ShipmentYMede d'expddition | frej  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ks Weight kgs f Poids kp
forwarder HIVO . 'r;a::ua ::ﬂg ;T:dnth:genmauage ﬁ:’l’ﬁﬁﬂ’ﬁmﬁ renvel brultofgrass/bnt nettolnethiet
Spedition Schweitzer X see document 5.602 4.972
25) Vi ipping Address/Ad d'expédition 268) Ablad Unload Location/llawv de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerialTei-Nr, 20} Matedal/Material/Référence 30) Menge 31} Elnheit
lem Custamer Part No. /DascripllonDascrif Cuantity Unit
Poste Référance du client Produktfonscharge/Prduction batchLot du produciion Quanlits Unilé
100 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 (oxide) < 30,00
(part) Hardness {HB) HB 191 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,1900 % P 00,0140 % S 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1200 % Sn 0,0100 %
Al 00,0380 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 00,0017 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % 5b <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H <« 2,5 rPpm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mitchen, Gumency: EUR, [BAN: DE28 7005 Q000 D004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Dfisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTGO0

Hirschvogel Umformtechinik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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) 2 Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel,com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 + 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 .

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KondéiMe, © 7 JeiEcpatem ¥E T RRELS
Custamss Mo, - £ % pate .
e Ellenf % o
20011 . 832437023 .
5)  Lieforer-Nr, Lleferschein
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de livraison
81001046
19) |hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Cemmande 10) Zusatzdaten fies Besiellers 12) Unsera Ablellung 13) TelisFax Derchwah| 14) Unsere Auficags-Nr.
Your Referenca Additfonal Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon CurOrder No,
Volra référence 55000 448 89 00001 Indic. complém. clenl Notre départoment Tél/Fax Intéme Notre ordre o,
0000040 HUG-LGV/Zech 4280/ 9300 50191868
18) VorsandartAVay of ShipmentYMode dexpédition| frel  20)| uafel 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23} Gasamigewlchl o/ Welgh kgs / Paids kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
forwa_rgler HIVO . franco | portdn Moda d'omballage Identification da Fenval brutio/grossirut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.602 4.972
25) Wi di hrifShipping Address/Ad d'expédilion 26) AbladestellesUnioad L lon/Llew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 20) MateralfTell-Nr, 29) MaterlaVMaterialRéférence 30} Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. ich JestriptionDessriplion Quanlty Unit
Posta Référence du ¢lienl Froduktianscharge/Production batchiLol du production Quanité Unié
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DEZ28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf {Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-009258 vom 02,10.2023

seit Uber

o7

Jahren

Ludwigsburg, 02.10.2023
Seite 1 von 1

23-009258

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensﬁberdenBeférdemngsvenragim
intesn, StraBengllerverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celranspertestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire,  la Convention relative au contrat de
transporl international des marchandises par
route (MR}.

Rfarﬁer I Deslmalalre

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtftheer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  06.10.2023

7 Nachfolgender Frachtfdihrer / Transporietrs successils

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahime  Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Onf Liew Benklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfuhrer /
s ol alte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Lond/Pays  Deutschland Zait I Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 02.10.2023
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexas
9 Pos 10 Zaichen/Nr, 11 Anzahi der L4 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marqures et numéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn
1 83243702-7522 8 COLLI Gefriebeteile 17.35% 52 13
2 83247601 10 COLLI
Summe: . 00
Totat 18,00 COLLI 17.359,
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermilthma der Tarilkitometer mit Grenzhbergangen
von bls km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

2+ Besondere Vereinbarungen f Gonventions particulieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift tnd Stempel des Absenders
Signature et timbre I'expéditeur

liches Kennzeich Nutzlast i - . n . .
19y, Amlches Keanzeichen st vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benulzter Grenzibergang Gut 23-0052, fangen am Dalum / Date
'@ 71 IGG F ﬂ Cul
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dMABNERT $:p-A026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026| MODUGN

Unlerschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporleur

[} ErsehnftundSl pgl dey Empfangers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stratie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Ricevuiisems i ool
verifica su qualita e quantity"
COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




